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Izhaja vsak dan avečer* izimši nedelje in praznike, ter velja po p o š t i prejeman za a vstrij sko-ogerske d e ž e l e za vse leto 15 gldM za pol leta 8 gld., za četrt leta 4 gid., za 
jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za L j u b Ijano brez pošiljanja na dom za \ se leto 13 gld., za četrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje na dom računa se po 

10 kr. za mesec, po 30 kr. za četrt leta. — Za tuje d e ž e l e toliko več, kakor poštnina znaša. 
Za o z n a n i l a plačuje ae od Četiristupne petit-vrsto po ti kr., če se oznanilo jedcnkrat tiska, po 5 kr., če se dvakrat, in po 4 kr. če se trikrat ali večkrat tiska. 

Dopisi naj se izvole frankirati. — Kokopisi s i ne vračajo. U r e d n i š t v o in u p r a v n i š t v o je v Rudolfa Kirbiša hiši, „Gledališka stolbs". 
U p r a v n i š t v u nuj so blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . vse administrativne stvari. 

Iz d r ž a v n e g a z b o r a . 

Na Dunaji 25. maju. 
Čim bolj se razvija zastava moderne države, 

v katerej ima ljudstvo vladati in ne le vladano biti, 
tem manj morejo javno mnenje zadovoljiti pojasnila, 
kakeršna je danes dobil državni naš zbor glede na 
afero v k o m i s i j i za kontro lo d r ž a v n e g a 
dolga . Nuzori sedanje dobe velijo, da mora biti 
ljudstvu vse jasno, vse odkrito, kar se v domačej 
državi godi, — kakor v sestav ure, naj lahko gleda 
ljudstvo v BVOJO upravo, naj jo nadzira in popravlja 
po svojih potrebah. Komisija za kontrolo državnega 
dolga je izvestno važna naprava, ker ona ima nad-
zor nad knjigo državnega imetja, nad knjigo, ki jo 
od njenega stanja zavisno drugo produktivno imetje, 
veliki državni kredit. Po njej čuva ljudstvo svoje 
imetje v najvišjej instanciji in njen nadzor bi ne 
bil nadzor, komisija bi bila prah v oči, ako bi so 
moglo po pravici trditi, da se udaja pod uplivi ti
stih, katerim ima gledati pod prste. V nezavisnosti, 
samosvoje) razsodnosti komisije je njena moč, je za
upanje in varnost potrebnega nam kredita. Temelj 
komisije je tedaj zadet, ako se te dni trdi in piše, 
da je ta komisija plaha ženska, ki svoje sklepe 
ravna po željah finančnega ministra, gospoda pl. 
Dunajewskega. Trdi se, da je komisija v svojem po* 
roči 1 u nekoliko graje izrekla glede na jeden finančni 
posel c kr. vlade. Trdi se, da s tem poročilom go
spod pl. Dunajewski ni bil zadovoljen in da je znal 
večino komisije za to navdušiti, naj Še jedenkrat 
pregleda svoje poročilo. Komisija je to res storila 
in našla, da je zapisnik lažen. Zapisnikar dvorni 
sovetnik, 40 let služeči pl. Langhammer ie bil na 
to odpoklican, podpredsednik komisije baron Ko-
n i g s w a r t e n iz gospodske zbornice in član baron 
D o b l h o f f iz zbornice poslancev sta odložila te 
svoje mandate, — stvar je prišla na dan. V odpo
vedi Doblhoffovi, ki se je prečitala v zbornici po
slancev, pravi se tudi, da so odpoved prouzročili 
dogodki, kateri so omajali samostalnost in čast ko
misije. Na vse to se je postavila trditev, po moni-
teurjih levice visoka kakor stolp, da s sedanjo ko
misijo za kontrolo državnega dolga gospod pl. Du-
najewski ravna, kakor hoče, da je ta komisija le še 
prazno ime. Stvar se je zavlekla na politično, stran
karsko polje in mislilo se je, da zavoljo tega mora 

gospod pl. I)unajewf<ki izdihniti ministersko svojo 
dušo. Nevarnost zanj ni velika, ker krivda utegne 
zadeti le mehko komisijo, ki se dolži, da se uklanja 
po sapi c. kr. vlade. V gospodarskem pogledu pa 
ima tako očitanje svoje posledice in reakcija proti 
komisiji bi bila opravičena, če se na njej zasačijo 
take slabosti. Pojasnilo nasproti takim trditvam bi 
tedaj jako dobro došlo. Načelnik nemškega kluba 
dr. H e i l s b e g je stavil interpelacijo, a ta interpe
lacija, na katero je v d a n a š n j o j seji odgovarjal 
ministerski predsednik grof T a a f f e, bila je okorna, 
ker ne zahteva pojasnila o razvitku afere v komi
siji, nego le o tem, zakaj je c. kr. vlada odredila, 
da je iz komisije odpuščen načelnik urada pl. Lang
hammer. Grof T a a f f e je danes oporekal, da bi 
c. kr. vlada bila kaj odredila, nego načelnik komi
sije se je obrnil do finančnega ministra, naj v ko
misijo odpošlje mlajšo moč, minister pa je isto 
prošnjo izročil grofu H o h e n w a r t u , ki je načelnik 
uradu, iz katerega je pl. Langhammer vzet, in grof 
Hohenwart je prošnji komisije ustregel ter v ko
misijo Jimenoval sekcijskega svetnika Schestauberja. 
Toliko se je zvedelo, a zvedelo se ni, če se je in 
kako se je uplivalo na komisijo. Dr. Heilsberg je 
danes grofa Taaffeja opomnil, da je v interpelaciji 
tudi trditev, da je »vlada odredila a l i p r i s i l i l a , 
da se je odpusti uradov načelnik", in predlagal je, 
naj Be o stvari prične debata. Ali predlog je bil za
vržen in javno mnenje si more pomagati s tem, kar 
je izustil grof Taaffe. Tega pa je jako malo in po
greša se poglavitno pojasnilo o tem, ali se je v 
aferi, naj je že bila večja ali manja, dostojno čuvala 
nezavisnost komisije, samostalnost važnega nadzora 
nasproti c. kr. vladi. Zadeva stvarnih utisov ne bo 
napravila, največ trpi čast komisije in desnice, ka
terej se s političnim pridom podtikajo slabosti, vsaj 
navidezno dobro obrazložene. Nepotrebno zlo pa je 
tudi nova skušnja, da ljudstvo sme le gledati na 
kazala ure, pogled v notranji ustvor pa mu je 
zabranjen. In vender je poslednje bistveni pogoj 
zdravemu teku stvarij! 

Minister dr. pl. D u n a j e w s k i je odgovarjal 
na drugo interpelacijo ter izjavil, da bode v krat
kem predložil postavo, katera bode določala, kako 
se poravnajo davki, kadar se je uplačalo preveč 
zemljiškega davka. 

Po teh odgovorih bi imela biti volitev na

mestnika za komisijo d r ž a v n e g a d o l g a , ker 
je dosedanji namestnik gospod K lun ustopil kot 
član. V ime nemško-avstrijskega kluba je dr. To« 
m a s z c z u k , v ime nemškega kluba dr. H e i l s 
berg izjavil, da se levica ne udeleži te volitve, 
ker ne mara polniti komisije, ki je zgubila zaupa
nje. Desnica si je bila menda odbrala moža z levice 
za kandidata, ker po izjavah imenovanih levičarjev 
je grof H o h e n w a r t prosil predsednika, naj se 
volitev preloži na dnevni red prihodnje seje, ker 
se je treba znova dogovoriti o kandidatu. Dr. S m o 1 k a 
je v to privolil. 

Ko se je v drugem in tretjem branji potrdila 
vladna predloga o preme rabi nekaterih državnih 
lastnin, nadaljevala se je potem debata o zava
r o v a n j i d e l a v c e v p r o t i nezgodam. 

Poslanec dr. E x n e r je kot generalni govor
nik levice hvalisal liberalizem svoje stranke. Metal 
se je v naročje delavcev zastopnik kapitalistične 
stranke, o jednakopravnosti in svobodoumji je go
voril mož iz šole, katera je liberalizmu napravila 
največo nečast, in od strani, od katere nam je do
šla taka uborna ustava z volilnim redom Schmer-
lingovim, hlinila se nam je tožba, da delavci neso 
zastopani v zakonodavnom zboru, da se brez njih sklepa 
o njih. Da ko bi zgodovine, pravične sodnice, ne 
bilo, potem bi še kdo verjel nemško-liberalnim tar-
tuffom! 

Generalni govornik desnice je bil dr. vit. B i -
l i n s k i , odličen znalec narodnega gospodarstva. 
Obravnaval je načela, ki uplivajo na tako predlogo, 
osobito je utemeljeval določila, ki jih je odbrala 
odseka večina nasproti mnenju manjšine. Zanimivo 
je bilo, kako bode ta poslanec branil stališče Po
ljakov, ki BO protivijo zavarovanja kmetijskih de
lavcev, zanimivo zategadelj, ker je tu ruzlika mej 
Poljaki in Čehi. Skušal je to najprvo s tem, da je 
opozoril na predlogo, v katerej je merodavna ne
zgoda po s t r o j i , da so za zavarovanje proti ta
ke j nezgodi Poljaki tudi v kmetskem gospodarstvu, 
pri kmetijskih strojih. Nadalje pa je zanikaval, da 
se v kmetijskem delu godijo pogostem velike ne
sreče, in tudi, da bi se našel ugoden način takega 
zavarovanje. A poglavitni argument mu je bil, da 
se je skliceval na posebne razmere v Galiciji, v ka
terih zavarovanje kmetijskih delavcev nekoliko ni 
potrebno, nekoliko pa nemogoče. Očital je češ-

LISTEK. 
Izgubl jen i r a j . 

(Konec) 

John je v tem dovršil studije. Mladenič se 
je vrnil kot mož in poln najslajših nad potrka ne
kega dne na duri male hišice, nekdanjega godbe-
nikovega stanovanja — na duri nekdanjega svojega 
„raja. t t Tuji obrazi, nobenega sporočila. Slednjič 
svetuje mu se poprašati poleg Š t Paulske cerkve 
zadnjega godbenikovega stanovanja. 

„Stari je umrl," dobil je v odgovor. 
„In Ellen, njegova hči, kje je ta? t t 

Ta je izginila v velikem Londonu. Zaman 
pozveduje za njo, niti sledu ni o njej. Ves dan 
hodi po cestah, ter se vrne zvečer zopet v bližino 
Št. Paulske cerkve. Neprestano ga je vleklo tu 
sem. Nemirno hodi gori in doli, opazuje vsakega 
mimoidočega, vsako hišo. Mora jo najti 1 Utrujen 
sede slednjič na stopnice Št. Paulske cerkve. Tu 
zasliši skozi odprto okno nasprotno ležeče hiše tih 
glas, znan glas: 

„Adieu, cbarmant paya de France, 
Que je dola tant cherir, 
Berceau de mon heureuae enfance, 
Adieu, te quitter c'est inourir." 

Neznana sila dvigne ga kvišku, plane po 
konci, hiti sredi ceste, ter kakor brezumen mimo-
idočemu zakliče: 

»Za božjo milost, kdo stanuje v tej hiši?" 
„Kraljeva ljubica, lepa Ellen," bil je odgovor. 
John pade one s ves ten na tla. 

* # 
Malo dnij pozneje premika se počasno črni 

mrtvaški sprevod v Št. Paulsko 'cerkev. Ravno je 
duhovnik izgovoril molitve nad bogato, s cvetlicami 
okinčano krsto, ko se upognjena postava bliža pri
zoru; pristopi h krsti in na njo položi svež šopek 
rož in spominčic So-li srage, ki bleste na teh cvet
licah — ali rosne kaplje? So-li biseri? — Mož 
poklekne na tla, njegovi ustnici se krčevito stiskata 
— ali je molitev, kar govori? Grozna, strašna 
osveta je, ki jo prisega ta mož onemu, ki ga je, 
da bi pfidlim svojim strastim ustrezal — pregnjal 
iz — raja! 

* 
* * 

John uspne se visoko v državnem poslovanji; 
on je tajnik Cromwell-ov On sedi v visokem zboru 
in glasuje — za smrt Karola I. 

Nemirno postopa množica po cestah. Rado
vedno se zbira okolu črno pregrnjenega odra — 
mrzla, brezčutna množica, ki je v dan kronanja tako 
glasno se radovala. 

Kralj k smrti obsojen ? Nemogoče I In vender! 
On je, radi katerega se danes ta množica zbira. 
Dva moža stopita poleg odra. Ponosno prihaja kralj, 
on hoče z ljudstvom govoriti — a to je oddaljeno 
— vojaške čete ne puste je blizu. Le v obližje se
žejo njegove besede, pogled povzdigne proti nebu, 
poklekne, ter položi 'glavo na oder. Sekira zales-
keče, udarec je storjen. Visoko dvigne rabetf — 
kervavečo glavo! — — — 

„Kralj je mrtev!" zakliče v ljudstvo. 
„Mrtev! t t doni v Johuovej duši. „Osvetil sem 

torej, draga Ellen, Tvoj pad, a kdo mi da moj iz
gubljeni raj nazaj?" 

John Milton je, o katerem smo govorili. 
Oslepel ustvaril je svoj „Izgubljeni raj." 

Poslovenila J. 7 



kemu poslancu B r o m o v s k e m u in sploh Čehom, 
da razmer poljskih ne poznajo in zavračal je go
vor BroBBUfikjgf, k i je trdil, da poljsko plemstvo, 
aristokracija, sa kmetih ne stori ničesar za niži, 
poljedelski narod. P r i svojej vesti je zagotavljal, 
„da vsak selski plemič išče svojega glavnega po
nosa v tem, <h\ dela za gmotni in duševni napre 
dek kuietskega prebivalstva." Da bi to le res vse 
tako bilo! Potem bode izginil prepad, ki je na ve 
liko kvaro slovanstva v Poljakih mej inteligencijo, 
mej plemstvom, in mej zanemarjenim p rep ros t. itn na
rodom. Ta narod sedaj ne šteje v Galiciji nič in 
pogubonosnega prepada ne poravna najbolje še 
zagotovilo, da prepada ni. Bilinskega besede mora 
opravičiti bodočnost, šele potem bodo resnične. Raz
merje, k i je sedaj mej aristokracijo poljsko na jed-
nej strani in mej poljskim ter maloruskim narodom 
v Galiciji na drugej strani, obsojajo vsi Slovani, ker 
je nenaravno in protinarodno. 

Prihodnja seja je v četr tek. Poročala bosta 
najprvo o predlogi poročevaca knez Liechtenstein 
„pro" in Neuvvirth „con t ra u , potem se preide v po
drobno razpravo. 

Politični razgled. 
Notranje dežele. 

V L j u b l j a n i 27. maja 
Ker je o j r e r . s U l ministerski predsednik v od

govoru na interpelacijo se javno izjavil, da je po
stopanje častnikov, zlasti pa generala Janskega bilo 
nekorektno in netaktno ter ni imel nobene dobre 
besede zanj, mislijo vojaški krogi, da general Jan-
sky ne more več ostati v aktivnoj vojski. K a k o r 
se poroča, je general že obolel in bode gotovo v 
kratkem prosil za penzijo. V r l c. kr . general bode 
tedaj žr tva madjarskih rogoviležev. 

Ynaii j « ' države. 
S r b s k i kralj je že imenoval skupščinarje, 

katero imenuje sam po ustavi. Mej imenovanimi je 
20 uradnikov, 15, trgovcev, 2 odvetnika, 2 duhov
nika in 1 posestnik. Polovica imenovanih je tedaj 
urndn ! škega stanu in ti bodo vedno glasovali z vlado. 

O dogodkih v Jenisagri pri volitvah za l »ol -
g a i ' N k o sebranje poročajo se iz Plovdiva v „ P . 
C " sledeče podrobnosti: Ko je v Jenisagri zapo
vedujoči poročnik Šerbecov zapazil, da hočejo opo-
zicijonalci napraviti izgred, skušal j ih je pogovoriti, 
da naj mirno izvršujejo svojo volilno pravico in 
apeloval je na njih patrijotizem. V tem hipu p r i 
bližal Be mu je od zadaj jeden opozicijonalcev in 
ga ustrelil z revolverjem v sence, tako, da se je 
takoj mrtev zgrudil na tla. Ko so vojaki videli pasti 
svojega voditelja, začeli so streljati na opozicijo- i 
nalce, ki so se spustili v beg. Vse napadovalce yo- I 
jakov so že deli v zapor. V drugih volilnih okrajih 
vzhodnje Rumelije so se pa volitve mirno vršile. 
Opozicija dobila je samo pet mandatov, v desetih 
okli ' j ih bodo dopolnilne volitve, ker ni prišlo do
volj volilcev ali se pa volitve zaradi nepravilnosti s 
strani opozicije neso mogle končati . — Ker Be je 
zasledila zarota v Burgasu, bežala sta dva voditelja 
opozicije, bivši predsednik permanenčnega odbora 
provincijalnega sebranja Štefan Gešev in bivši rav
natelj Veličkov, iz Plovdiva v sredo dežele. P r v i 
se je bil oblekel v turško obleko, da je ložje po
begnil. — Ruski listi mislijo, da so poročila o za
roti vsekako pretirana, nko neso izmišljena. K a r a -
velov hoče na ta m»čin Ruse spraviti v Bolgariji ob 
velja\o in pri volitvah so mu taka poročila mnogo 
koristila. Narod je kolikor toliko zgubil zaupanje 
do opozicije, k i se poslužuje takih sredstev prot i 
nasprotnikom. 

Knez l>olgarski obišče v kratkem r u u i u i i -
frikega kralja na gradu Sinaii. T a obisk ne bode 
brez politične važnosti. Knez bode morda kaj skuša l 
zvedeti, kako mnenje vlada v ruskih vladnih krogih 
zastran orijentalnih zadev, ker je romunski vojni 
minister v Livadiji imel priliko o tem kaj poizve-
deti. N a drugej strani bo pa ta obisk kolikor toliko 
naperjen proti Avstri j i , kajti Bolgarija ni nič po
sebno Avstriji naklonjena, ker je s svojim posredo
vanjem preprečila, da Bolgari v vojni neso ničesar 
dosegli, Rumunija pa baš sedaj začne carinski boj 
z Avstrijo. Ker tudi v Srbiji avstrijski upliv po
jema, se kaže, da se bliža čas, ko bode avstrijski 
upliv popolnem zginil z Balkana, naj ga že nado
mesti ruski ali pa angleški. 

« j i r šUi vojaki metali so kamenje v poslopje 
tu r škega konzulata v Larissi in pobili so okna. 
Vojni minister zaukazal je strogo preiskavo po voj
nem sodišči. — Kakor se guvori, bode Trikupis ne
koliko premenil ministerstvo, ko bode končana de
mobilizacija. Poklical bode v ministerstvo nekaj 
zmernejših Delyanistov. 

K u s k i minister vnanjih zadev, p l . Giers, 
odpotoval je v Franzensbad v toplice. Govori se, 
da bode v Giers v kratkem se kje sešel z B i s -
marekom in grofom Kalnocky-jem T i shodi bodo 
poroštvo za ohranenje miru, ker bodo pokazali, da 
so carske države še vedno složne, kolikor so tiče 
orijentalne politike — Pr i vsprejemu v Kremlu je 
Moskovski mestni glavar tako le pozdravil carja: 

„Predstaviteljgtvo stanov prve prestolnice prosi 
udano samodržavneRa carja, da blagovoli vsprejeti 
naš kruli in sol, našo ljubezen in vero na n i š e ve
sel,;«', da zopet vidimo Tel«e. carico in carjeviča. 
Prihajaš z juga . ' k j e r si zopet oživel C r n u morje. 
Dal si nam upanje, da se bode zopet zasvetil krščan
ski križ na svetej Sofiji. Tako misli in to pričakuje 
M'iskva." Car je odgovoril, da ljubi Moskva in ga 
veseli bivati mej njenimi zidovi. 

T u r š k o vojno mini>terstvo izdalo je ukaz 
oblastvom vilajeta Angora, da se sklicani kavalerij-
ski rediti, ki so bil i razstavljeni po raznih krajih 
omenjenega vilajeta, odpuste domov. Turčija je tedaj 
tmli začela demobilizovati. 

Dopisi. 
O«! beneške meje 23. maja ( D a j t e 

n a m P r e š i r n a ! ) Pred nekoliko dnevi mi piše 
moj prijatelj — Italijan iz sosednje Benečije — ter 
me prosi mej drugim: „compratemi le poesie del 
vostro celebre Preširen, — se e mai possibile di 
qualche edizione elegante, — ed indirizzetele . . 
( K u p i t e m i p o e z i j e v a š e g a s l o v e č e g a 
P r e š i r n a , — č e l e m o g o č e k a k e e l egantne 
i zda je — in adresujte jih . . .) 

Ne morem Vam reči, gospod urednik, kako 
zelo me je razveselil ta li>t, kajti posrečilo se mi 
jo, da sem o nekej priliki pridobil naklonjenost 
učenega Italijana do našega naroda, kateri Italijan 
se prav sedaj želi seznaniti celo z našim prvim 
pesnikom, s prestavnim Proširnom. Nu , po drugej 
strani pa Vam nikakor ne morem prikri t i , da me 
j e p r a v t a l i s t s p r a v i l v v e l i k o z a d r e g o : 
k j e n a j k u p i m P r e š i r n a , da bi zadovoljil pr i -
jateljevej že l j i ? ! Povejte mi, gospod urednik, li 
smem temu svojemu prijatelju reči, da se Pre-
širnovih poezij ne dobi več v našem knj igo t r š tvu?! 
In če bi po sreči zasačil jeden izvod Jurčič Stritar
jeve izdaje, —• l i smem temu učenemu Lahu in 
prijatelju r eč i : d a j e to n a j bo 1 j u i u n a j e 1 e-
g a n t n e j a i z d a j a n a š e g a p r v e g a p e s n i k a ? 

Gospod tiskar Bamberg, o kojem pripovedu
jete, da je naš političen nasprotnik, podaril je slo
venskemu svetu dve prekrasni knjigi — Gregorčičeve 
poezije in Zlatoroga — koje postavimo labko v vsak 
salon, — in prav za to moramo biti gospodu za
ložniku hvaležni, da Bi je našim narodnim težnjam 
sovražen. Taka oblika bi bila primerna in vredna 
P r e š i r n a ! . Kje pa tiči rokopis?! I'red kakimi pe
timi leti sem si naročil v Ljubljani 25 izvodov 
poezij Preširnovih, a denar se mi je vrnil, ter do
stavilo s e j e , d a se p r i r e j a n o v a , e l e g a n t n a 
i z d a j a in da naj nekoliko mesecev potrpim. Res, 
za nekoliko časa čitam v „Ljubljanskem Zvonu", 
da se prireja Preš i rna nova izdaja, na korist hčeri 
Preš i rnovej l In preteklo je že pet let, ni ga še 
duha ni sluha! 

D a bi dobil Bamberg to delo v roko, bi ga 
gotovo opravil tako, da bi bi la oblika res dostojna 
PreŠirnu, — da bi ga lehko podali vsakemu tujcu, 
r e k o č : T o j e n a š P r e š i r e n ! Izdaja ne bila bi 
brez dobička, ker srečen je dandanes t is t i , k i ima 
v svojej knjižnici Jurčič-Str i tar jevo izdajo; v e l i k o 
j i h j e , k i s i P r e š i r n a ž e l e ! Čudno tedaj, da 
se v Ljubljani nikdo ne zgane, da bi potrkal na 
prava vrata! 

. B i l i tedaj ne bilo dobro, da b i prevzelo kako 
narodno društvo založništvo? Vel ic ih dobičkov pa 
naj bi se ne iskalo, da bi se kolikor mogoče raz
širil ter udomačil v vsakej narodno-zavednej h i š i ! 

D a j t e n a m P r e š i r n a , d a j t e n a m t a -
c e g a , d a g a l e h k o p o d a m o v s a k e m u o l i 
k a n e m u p t u j c u , da ne bomo v stiskah in za
dregah, Če nas bodo po njem povpraševali!! 

Žali nas, da plesni v miznici moža, koji si je 
stekel za slovenstvo tolika zaslug, da se „ n e k o j i " 
vesele, ker Preširnov duh ne kuži naše idealne 
mladine! G o r s k i N — i s t. 

I z P t u j a 25. maja. ( I z l e t s l o v a n s k i h 
v s e u č i l i š č n i k o v v č r n i P t u j . ) Graško aka-
demično društvo „Tr ig lav" , sprožilo je pred nekaj 
časom izvrstno misel, da napravi meseca maja t. 1. 
izlet na slovenska tla v starodavni Ptuj. 

T a ideja uresničila se je dne 23. t. m. Že v 
soboto 22. t. m. prispela je semkaj v imenu odbora 
ad hoc trojica gospodov kot generalni š tab, da pr i 
pravijo dvorano in preskrbijo potrebna stanovanja. 

Dne 23. t m. ob I0Va uri predpoludnem po
dali smo se tukajšnji Slovenci na kolodvor, da vsprej-
memo našo nado in sprevodimo Graške vseučilišč-
nike v lepo okrašeni „Narodni Dom". Teško smo 
pričakovali vlaka, ali tem veselejši smo bi l i , ko je 
prigrmel čez železni most in nam oddal 49 vseuči-

j liščnikov, zastopnikov 7 slovanskih narodov. B i l i so 
! vsprejeti v imenu Ptujske ^Čitalnice" po predsed-
< piku dr. A l . Gregoriču, po podpredsedniku dru. 
\ Čučku s celim odborom, kojemu so je mnogobrojno 
j število tukajšnjih Slovencev pridružilo. 

Jako smo bili veseli, da se je pridružilo slo
venskim „Triglavanom" hrvatsko društvo „ H r v a t -

j s k a " v tako lepem številu danas je počastilo dru-
i štvo čeških dijakov: Češki akademički spolek, polj -
! sko društvo „Ognisko", da so prišli vrli Bolgari, 
I da nas je obiskal tudi zastopnik slovaških dijakov, 
j da se je vsem tem tudi pridružil zastopnik rumun-
i skib vscučiliščnikov. 

Od kolodvora podali smo se z razpeto hrvat-
j sko trobojnico po mestu v „Narodni Dom". 

Mej potom bili so dijaki pri domorodnih hišah 
j z navdušenjem pozdravljeni in nežne roke metale 

so j im vonjavib šopkov in cvetlic. 
Ob 12. uri zbrali Bmo se v „Narodnem Domu" 

na skupni obed. 
Mej obedom ustane studiosus juris Vladimir 

j Žitek v imenu odbora ad hoc in se s krasnimi be-
! sedami zahvaljuje za sijajen vsprejem čitalnici Ptuj

ski, posebno njenemu predsedniku dru. Gregoriču 
' in vsem, k i so se te imenitne slavnosti udeležili. 

Gospod Žitek poudarja veliki pomen tega iz
leta in sklene svoj jedrnati govor s trikratnim „živio" 
na našega presvetlega cesarja Franja Josipa I. Na 

\ to nastopi na oder v imenu čitalnice in Ptujskih 
Slovencev goBp. dr. Vekoslav Gregorič r ekoč : Slavna 
gospoda! Dolgo in dolgo let čaka že narod sloven
ski, da se njegova inteligenca zbere pod jeden pra
por, da se poprime solidarno one ideje, katere je 
nam Slovanom treba, ako hočemo doseči zaže-
ljeni cilj. 

V najnovejšem času začelo se je v tem oziru 
na bolje obračati in nadejati se smemo, da nemamo 
več daleč od onih časov, ko bodo mnogobrojni slo
vanski narodi sovražnikom na strah in trepet skupno 
postopali. Z veseljem moramo konštatovati, da so 
so te velikanske ideje poprijeli naši vseučiliščniki, 
naša nada in jedina prihodnjost. 

Pozdiavljam tedaj gojitelje te ideje, člane 
slovenskega akaderaičnega društva „Triglav" in po
sebno predsednika g. Rogino. Srčno pozdravljam 
zastopnike dijakov našega bratovskega naroda polj
skega, češkega, slovaškega, bolgarskega. Posebno 
naj bode pozdravljeno društvo „Hrvatska", ki se 
je v tako lepem število udeležilo današnjega izleta. 
Srčna hvala zastopniku rum unski h dijakov, koji se 
je danes pridružil našim bratom, da se raduje ž 
njimi na slovenskih tleh. 

Še jedenkrat srčna zahvala vsem gospodom 
vseučiliščnikom, Bog jih živi mnogaja leta! 

Govor dr. Gregorčiča bil je z navdušenjem 
vsprejet in cela dvorana postala je na jedenkrat 
svetišče radovanja in pobratimstva. 

V imenu društva „Triglav" dobi potem be
sedo predsednik stud. jur. g. Rogina. Zahvaljuje se 
Ptujskim Slovencem za časten vsprejem in pa vi
teškim Poljakom, slavnim Čehom, divnim Hrvatom, 
vrlemu Slovaku in Rumunu in hrabrim Bolgarom, 
koji so vabilo vsprejeli in se današnjega izleta 
udeležili. 

V imenu društva „Hrvatska" dobi besedo 
predsednik gospod V e b e r . Ta govornik je z le
pimi in krasnimi besedami naslikal stanje slovan
skih narodov in velikanski pomen današnje slavnosti, 
Z velikim navdušenjem poudarjal je potrebo vza
jemnosti in pobratimstva, ker le s tem gaslom nam 
ne bode tožna osoda polabskih, Slovanov, koji so 
danes izbrisani iz kroga slovanskega. Govornik pravi 
dalje, da moramo, da se tudi hočemo boriti z vsemi 
silami za naše pravice in da se naj na n a š i h 
prs ih ubije naš ljuti sovražnik. 

Govor bil je izvrsten in je prouzroči I občno 
odobravanje. 

V imenu češke mladeži govori g. M a r e k in 
zagotavlja, da je narod češki na stališči solidarno
sti, da spoznava velikanski pomen, zveze z drugimi 
Slovani, ker le tako je mogoče proti tujemu na-
silstvu uspešno postopati. 

Izmej bolgarske mladeži dobi besedo stud. 
tech. g. G i r g i n o v . Ta govornik poudarja „zadru-
ženje", ako hočemo upati na bodočnost Slovanov in 
priporoča, da vedno postopamo pod devizo vsi za 
jednega, jeden za vse. :„.Govor bil je z gromovitimi 
živio-klici in z občnim odobravanjem vsprejet in 
vse je hitelo, da pozdravi vnetega bolgarskega do
moljuba. 



Na predlog gospoda Veberja izvoli se potem 
odvetniški kandidat, gospod Velkoslav B r e n Č i č , iz 
Ptuja stoloravnateljem, ki je to ulogo i/borno iz-
vrSeval. 

Stoloravnat l j i podeli besedo potem Poljaku 
baronu It i t ur k i in potem M i e c z i s l a v - u Z a-
g o rnemu. Obadva govornika poudarjala sta po
trebo skupnega postopanja vseh Slovanov, ker se 
ravno v sedanjem času na političnem obzorji kaže, 
da se sovražnik ljuto zaganja v nas in nam krati 
naše svete pravice. 

Gospod dr. H o r v a t nazival je v svojem go
voru predsednika društva „Triglav a" gosp. Rogino 
pridnega gospodarja, češ, da mora biti zelo priden 
gospodar, ker le takemu je mogoče gospodarstvo v 
tako izvrstnem stanji vzdržavati. kakor vzdržava j 
on društvo, kojemu je predsednik. Govornik pravi, : 

da je naš visoki in stari očak Triglav na lepem • 
Kranjskem baš z veseljem prikimavati moral, ko je j 
zapazil, tla se njegov Graški brat tako vrlo vede. 
Stoloravnatelj B»enčič poudarja naudušenje in ra
dost, k i nas je prešinila, ko smo čuli o skupnem 
delovanji Graške učeče se mladeži, zakliče vrlim I 
zastopnikom te ideje gromoviti živio in podeli be- i 
sedo Poljaku g. grofu B a l a b a n u. V posebno le- j 
pem govoru narisal nam je ta govornik stališče j 
slovanskih vseučiliščnikov in izrazil iskreno željo, 
da bi se vzajemnost, katera se tako slavno danes 
v Ptujskem „Narodnom Domu" pojavlja, vedno 
uspešno gojila na čast in slavo vseh slovanskih 
plemen. 

V imenu „Hrva tske" nastopi studiosus K u -
ujašić in govori, da so hrvatski vseučiliščniki z ve
seljem prijeli vabila bratovskih Slovencev, radi za
pustili tuji zrak in se podali v domorodni zrak na 
slovenska tla. 

„Tamburaši ," poseben oddelek društva „Hrvat 
ske" razveseljevali so nas potem do 4. ure z le 
pimi slovanskimi melodijami in se imamo tem umet
nikom posebno zahvaliti, da je naš program tako 
imenitno dovršen b i l . 

H Ob 4. uri popoludne podali smo se skupno 
na grad grofice Herbersteinove in si ogledavali 
lepe slovenske kraje, po katerih naši nasprotniki 
tako hrepenijo. Ob 8. uri zvečer začel se je kou-
cert v salonu „Narodnoga Doma" 

H koncerstu prišlo je lepo število tukajšnjih 
narodnjakov. Posebno zahvalnost pa imamo izreči 
naši vrl i duhovščini, da nam je poslala tako 
ogromno število zastopnikov. Z veseljem omenjamo 
tudi, da nas je počastil posestnik graščine Ebens-
feld baron Dunav. 

Graški pevci peli so izborno in tudi naš me
šani zbor se je ta večer, kakor vselej, jako vrlo 
pokazal. „Tamburaš i" so zasvirali več narodnih in 
tudi strogo umetnih pesnij. 

Tamburašem Čestitamo odkritosrčno za veliko 
eksaktnost, s kojo so vse brez izjeme prednašali 
in nadejamo se, da še ni bilo slednjikrat, da Brno 
čuli te umetnike v naših dvoranah. 

V začetku koncerta stopil je stud. jur. g. V r a b -
č e v i ć na oder in v lepem govoru izrekel zahvalo 
Ptujskim domorodcem, vrlim gospem in gospicam 
in vsem, koji so se v tako častnem številu udele
žili se slavnosti. 

F o koncertu začel se je sijajen ples, kateri 
je do 4. ure zjutraj trajal. 

V ponedeljek 24. t. m. bili so dijaki povab
ljeni v vrt g. dr. Gregoriča na čašo vina. Obed bi l 
je potem v Narodnem Domu skupen. Popoludne 
bili so naši ljubljenci povabljeni k časti temu go
spodu gvardijanu Benku, ker se vzgledni domoljub 
zaradi bolezni ni mogel udeležiti slavnosti v »Na
rodnem Domu." 

V ponedeljek ob 6. uri zvečer zapustili so nas 
naši preljubi gosti in mi se milo za njimi ogledu

jemo, ker ta dva dneva, koja so nam oni priredili, 
bila sta za »Čitalnico" najslavnejša in najodličnejša, 
odkar obstoji. X X . 

. . . I U M I ' I • I I 

Domače stvari. 
— ( O b č i n a S e v n i š k a ) imenovala je ce

sarskega svetnika, in deželnega poslanca g. J . J e r 
m a n a častnim občanom. 

— ( P r o v i z o r j e m ) pri sv. Petru pri Celji 
imenovan je umirovljeni duhovnik g. Ant. Z do 1 š e k. 

— ( H r a n i l n i c a k r a n j s k a ) odpovedala je 
z dopisom z dne 3. t. m. mestu Ljubljanskemu po
godbo, k i se je dne 25. avgusta 1874 sklenila 
glede realčnega poslopja. Pogodba preneha dne 1. 
julija t. 1. Za mesto ta odpoved nema ni kakih ne

ugodnih posledic, marveč m*i bode celo na korist, 
kajti odslej bode hranilnica sama trpela troške, ki 
jih prizadevajo vsakoletna popravila. Lansko leto sta 
mesto in dežela plačali okolu 1500 gld. za popravila, 
letos in za naprej bi morali pa še več, kajti realka 
zidana je zelo nepraktično in ljudje, ki so pri njej 
obogateli, memla neso veliko pazili, da bi delo bilo 
trajno. Hraniinica realke prvotuemu namenu ne 
bode odtegnila, realka bode torej še ondu, pač pa 
bode izpraznila druge sobe, da naredi prostora za 
— nemško šolo. 

— ( V a b i l o k p e v s k e m u v e č e r u , ) kateri 
priredi slovensko delavsko pevsko društvo „Slavec" 
v nedeljo .dne 30. maja 1886. leta na čast svojemu 
častnemu članu, velezaslužnemu gospodu Ivanu Me
denu v vrtnih prostorih restavracije Ljubljanske 
Čitalnice. Spored: L. Fpenter : „Pjevajmo", zbor. 
2. Pozdrav g. predsednika in izročitev častne di
plome. 3 Nedved: „Popotnik", zbor s tenor-solo. 
4. Zaje: „Frankopanka" , zbor. 5. Razinger: „Za 
goro solnce mi zahaja", zbor z bariton-solo. G. Dr. 
Ipavic: „Prošnja", poluzbor s tenor-solo. 7. Volarič: 
„Slovenski svet ti si. krasan", zbor. — Začetek ob 
8- uri. Ustop prost. — K tej veselici vabi naj-
uljudneje slavna narodna društva ter prijatelje de
lavskega stanu in narodnega napredka odbor. 

— ( „ G l a s b e n a M a t i c a " ) napravila je da
nes popoludne z svojimi gojenci izlet na Drenikov 
Vrh , od tam pa čez hrib v gorenjo Šiško v dvorec 
Jamo, posestvo društvenega predsednika g. F r . R a v -
n i k a r j a. 

— ( V V o j n i k u ) bile so dne 19. t m. ob
činske volitve Zmagali so narodnjaki v dveh raz
redih. NemŠkutarji uložili so proti volitvi pritožbo 
na namestništvo. 

— (O u m o r u ) našega rojaka g. misijonarja 
Valentina L a h a , imajo „Narodne Novine" telegram, 
da so ga oropali in umorili člani Eli ja Vikalove ro
parske čete iz Bosenske Slabinje. 

— ( P r e m e m b a v p o s e s t i . ) Hišni posest 
nik g. Valentin P o g a č n i k , k i je pred kratkim 
kupil hišo g. Fortune na mestnem trgu, kupil je 
sedaj tudi tikoma poleg stoječo hišo gosp. Ane 
S c h m i d t , v krojaških ulicah št. 3, za 4000 gld. 

— ( „ L j u d s k e k u h i n j e " o b č n i z b o r ) 
bil je včeraj. Načelnik društva umirovljeni c. kr. 
stotnik g. H U b s c h m a n n izrekel je iskreno za
hvalo gospem in gospodičinam /a njih trudoljubivo 
delovanje na prid društva. Posebno pa gospej A h n , 
ki neumorno in z veseljem deluje, odkar društvo 
obstoji. Kranjski deželni zbor in mestni zbor Ljub
ljanski naklonila sta podpore, kranjska hranilnica pa 

je brezplačno prepustila spodnje prostore starega 
strelišča za ljudsko kuhinjo. Vel ika podpornica bila 
je vrhovna pokroviteljica ljudske kuhinje g. Jeanette 
R e c h e r in vitez G u t m a n s t h a l . Tudi ranjki 
dr. G l o b o č n i k volil je društvu 50 gld. Bistriške 
graščine posestnik g. G a 11 e pa je zadnje dni po
daril 200 kilogramov moke. Vsem se izreka pri
srčna zahvala. Dohodkov je imelo društvo lanskega 
leta 3853 gld- 20 kr., stroškov pa 207 gld. 45 kr. 
manj. T a prebitek naložen je v hranilnici, deloma 
je za vsakdanje potrebe v blagajnici. Kanonik 
monsignore Luka J e r a n , kupil je za dijake 731 
naročilnih listov, za katere je plačal 1055 gld. 26 kr . 
Gospod magistratni kontrolor Vojteh V a l en t a 
poroča v imenu pregledovalnega odseka, da so 
knjige in blagajnice v najlepšem redu. Društv> ni 

l načelnik g. H t l b s c h m a n naznani, da se je število 
plačujočih podpornih udov lanskega leta pomnožilo 
za 52 in da ima društvo kuriva in raznih jedil 
dokaj v zalogi, tako da je, ako dobrotniki ne od
nehajo, upati tudi drugo leto na koristno društveno 
delovanje. Zbor izreče potem g. H U b s c h m a n n u za 
veliki trud zahvalo, isto tako odstopivšemu blagaj
niku g. Albinu A h č i n - u . V odbor se volijo i z -
mej gospodov: načelnikom g. H U b s c h m a n n , na
mestnikom g. Drelse; blagajnikom c. k r . umirov
ljeni Btotnik, g. Z i t t e r e r de Časa Cavolchina, za 
gospodarstvo gosp. Karol L a h a j n a r , magistratni 
uradnik, zapisnikarjema gospod dr. Josip S t a r e in 
mestni odbornik V e l k o v r h , v odbor gg. Henrik 
G a l l e , umirovljeni častnik M a v e r in umirovljeni 
zemljiščni knjigovodja g. K a v č i č . Izmej gospa in 
gospodičen: za načelnico: gospa H t t b s c h m a n , 
za namestnico gospa A h n , gospa pl. F ich te l , gospa 
Mayr, gospodičina Jenni R e c h e r in gospa pleme
nita R a d i c s . Potem.se je zborovanje sklenilo, 

— ( P r i p r a v e p r o t i k o l e r i . ) Proti tej 
nevarni bolezni, ki že dve leti preži in razsaja ob 

avstrijski meji, ukrenila so oblustva, zlasti zdrav
stvena, mnogo naredb. A tudi občinstvo pripravlja 
se proti koleri. Čujemo, da zavarovalnice sklepajo 
letos mnogo in lepih kupčij , ker vsakdo hoče zago
toviti, kolikor možno, bodočnost svojih dragih. N a 
drugo stran pa je nekda kolera uzrok, da marsi
kdo skoči v jarem sv. zakona, k i bi sicer ne bi l . 
Statistika baje kaže, da manj oženjenih umre za 
kolero, nego samcev, k i uživajo zlato svobodo in mar
sikdaj krenejo iz ojnic. Nered in nezmernost pa 
najbolj pospešujeta kolero. Kakor čitamo v Zagreb
ških listih, je mnogo tamošnjih mož začelo premiš
ljevati, bi l i ne kazalo, razne hišine povzdigniti v 
zakonske soproge, da bi v najnesrečnejem slučaji 
vsaj penzijo vlekle. 

— ( U m r l j i v o s t v L j u b l j a n i . ) Letos je 
dosedaj v Ljubljani že 84 osob več umrlo, nego v 
jednaki dobi preteklega leta. 

— ( V r o č i n a ) letos silno pripeka. V Trstu 
kazal je včeraj zjutraj ob 7. uri termometer 24.3° C , 
torej več, nego v drugih južnejih krajih. V Rimu 
bilo je isti čas 17.1°, v Napolji 20°, v Livornu 19.2°, 
v Palermi 20°, na Malti 20.6°, v Brimlisi 22.6° in 
celo v zloglasnem Cagliari le 23°. V Celji bilo je 
včeraj v senci 24° . — Kakor o vročini, tako tožijo 
na vseh straneh o suši in prirejajo se procesije, k i 
hodijo dežja prosit. ^ 

— ( R a z p i s a n o ) je mesto vojaškega kap
lana. Plača 900 gld., stotniško stanovanje in po
strežba. Duhovnik prosilec mora biti zmožen slo
venskega in nemškega jezika, ne nad 40 let star. 
Prošnje takoj na Lavantinski knezoškoiijski ordi
narijat. 

Telegrami „Slovenskomu Narodu": 
Zagreb 26. maja. T o č a , celo uro tra

jajoča, uničila je preteklo nedeljo zvečer vse 
pridelke okolu sv. Petra v Zagorji. 

Videm 26. rnaja. Iz obitelji že lezni
škega služnika včeraj tukaj dve osobi za kolero 
umrli. 

Moskva 26. maja. Pr i včerajšnjem po
hodu cerkva nagovoril metropolit carja izraže-
vaje navdušeno udanost carju in radost ruskega 
naroda, da je ustalo črnomorsko brodovje in 
se tako izpolnijo oporočne žel je carja in na
roda ruskega. 

Pariz 26. maja. Polkovnik Herbinger 
(znan iz bojev v Tonkiugu. Uredn.) je umrl. 

London 26. maja. „Times sprožile so 
vprašanje, bi li ne bilo umestno, odpravita 
blokado in s tem pokazati, da je v (Irski na
stopil miren preobrat. Bilo bi sicer de prerano, 
razpustiti vkupno brodovje, a vendor pri se
danjih razmerah ni nobenega razloga, zakaj 
bi se brodovje ne vrnilo v Sudski zaliv, pre-
pustivši Grkom svobodno gibanje, katerega naj
brže ne bodo zlorabili. 

Catania 26. maja. Lava napreduje v s a k « 
uro za 70 metrov, dosegla je im samostan' v 
Nicolosi. Yoiiko vinogradov pokiHa je lava. 
Prebivalci se preseljujejo. 

Rim 26. maja. (Iz vest je o koleri.) Od 
včeraj, do danes opoludne v Bari 3 zboleli, 1 
umrl; v Benetkah 22 zbolelo, 12 umrlo. 

Vabilo na naročbo. 
Slavno p. n. občinstvo uljudno vabimo na novo 

naročbo, stare gospode naročnike pa, katerim bo po
tekla koncem meseca naročnina, prosimo, da jo o 
pravem času ponove, da pošiljanje ne preneha. 

„SLOVENSKI NAROD" 
velja za L j u b l j a n s k e naročnike brez pošiljanja 

na dom 
Za vse leto . . 13 gld. — kr. 
„ pol leta . . . . . . . . 6 „ 50 „ 
„ četrt leta. . . . . . . . . 3 „ 3Q „ 
„ jeden mesec. . . . . . . . I „ 10 l t 

Za pošiljanje na dom se računa 10 kr. na mesec* 
30 kr. za četrt leta. 

S pošiljanjem po p o s t i velja: 
Za vse leto . . . . . . . 15 gld. — kr. 
„ pol leta 8 „ — „ 
„ četrt leta . . . . . . . . 4 „ — n 

„ jeden mesec I „ 40 „ 
Upravtiištvo ,,Slov. Naroda". 
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Poslano. 
iTelasogflTolj i -vo I S to besedo začenja se anonsa 

v današnjej Številki, katera priporoča novo, po slavnem 
zdravniku dr. Pinkas-u izumljeno sredstvo, Roborantium (laae 
ustvarj;ijoča tekočina), katero je pri izpadanji las, plešcih, V nalem zaloiniitvu je izšla in se dobiva po vseh knjigo 
golobnulcih tn osivelih že neverjetno mnogo koristilo in ; trinicah knjilica: 

Umetno r i b a r s t v o . 
doslej v svojih uspehih ni bilo Se doseženo. Nećemo na dolgo 
in široko razkladati ter hvalisati to iznajdbo, kakor bi za
služila, temveč opozarjamo p. n. čit«»telje na dotično anonso 
in priporočamo poskusiti s tem sredstvom. Ako ne bi imelo 
uspeha, pripravljen je izumitelj denar brez ugovora povrniti. 

Tržne cene v ljnt>lj«siifl 
dne 26 maja t. 1. 

t\ kr 
1 Špeh povojen, kgr. . 
1 Surovo maslo, , 

si. iT. 
Plenica, hktl. . . . •i 2 1 Špeh povojen, kgr. . 

1 Surovo maslo, , 
-.78 

Rež, » . . . 5,20 
1 Špeh povojen, kgr. . 
1 Surovo maslo, , - 901 

\ Ječmen, • . . . 4 87 Jajce, jedno . . . . -! ? 
j Oves, 3 25 Mleko, liter . . . . - I 8) 

Ajda, t . . . 3|90 Goveje meso, kgr. -,64 
Proso, • . . . 4 87 Telečje 

Svinjsko „ n 

— 52 
Koruza, • | H7 

Telečje 
Svinjsko „ n — 6o; 

Krompir, n . . . a 58 Koštrunovo „ „ — 36, 
Leča, w . . . 10 - Pišanec — 501 

Grafa, 12 — Golob -J20 
Fižol, 11 — Seno, 100 kilo . . 

Slama, , . . 
2 41 

Maslo, 
Mast, 

kffr. . 1 -
Seno, 100 kilo . . 
Slama, , . . 2 41 Maslo, 

Mast, —> Drva trda, 4 • metr. 6 50 
Speh frišen, „ — t>0 „ mehka, « 

Meteorologično poročilo. 

g Caa opa-
Q \ zovanja 

i • 

Stanje 
barometra 

v mm. 

| 
Tem- j Ve-

peratura | trovi 

1 
Nebo 

Mo-
krina v •' 

mm. | 
| 

•y 7. zjutraj 
a 2. pop. 

j «j ,9. zvečer 
I P 1 

735-88 mm. 
733 94 as. 
734-46 mm. 

18-2" C 
270" C 
17 8" C 

si. svz. 
si. zah. 
si. zab. 

jaa. 
jas. 
jas. 

1 
1 

0-00 um. | 

1 
Srednja temperatura 21*0', za 5 1° nad normalom. 

^ - U . 2 3 . £ L J S 1 Z S L b o r z a 
dne 27. maja t. 1. 

(Izvirno telegrafi ono poročilo.) 
Papirna renta 
Srebrna renta 

Ak< 
Kre 

Srebro 
Napol. 
C. kr. cekini . . . . . . 
Nemške marke . . . 
4°/« državne srečke iz 1. 1864 250 gld. 
Državne srečke iz I. 1864 100 gld. 
Ogrtka zlata renta 4°/ 0 105 
Ogrska papirna renta 5% 

štajerske zemljišč, odvez, oblig. 
Donava reg. srečke 5°/ f l . . 100 gld. 
Zemlj. obč. avstr. 4 ,/ i

< ,/0 "»»t. H "ti 
Prior, oblig. Elizabet ine zapad, železnice 
Prior, oblig. Ferdinandove sev. železnico 
Kreditne srečke 100 gld. 
Rndolfove srečke 10 „ 
Akcije anglo-avstr. banke . 120 „ 
Tramraway-društ velj. 170 gld. a. v 

85 gld. 25 kr. 
85 9 50 

c 117 rt 40 _ 

102 1 n — • 
878 f* — n 
283 jt 80 
126 #» 75 i . 

10 it 03 n 

5 n 95 • 
62 m — 

130 s — 
171 • 75 • 
105 A 45 • »4 M 90 t 

105 IV 20 
116 • 75 • 
125 • 80 
11» • 75 
98 70 

176 
18 • 50 

117 « 20 
205 • 50 

Zahvala. 
in Za dobrohotno sočutje mej boleznijo 

mnogobrojno udeleži lev o pogrebu gospoda 

JELOVŠEKA, vit. FICHTENAU, 
izrekamo vsem prijateljem, znancem in sorodni
kom najtoplejšo zahvalo. 

(8S5) Ostali žalujoči. 

Takoj delajoče. Uspeh zajamčen. 

JVei&ogtMfivo X 
Denar dobi vsaki takoj povrnen, pri 

katerem ostane moj sigurno delujoči 

ROBORANTIUM 
(brado ustvarjajoče sredstvo) 

brez uspeha. Ravno tako sigurno pri 
pleftttli, izpuli l i in osivelih laseh. 
Uspeh po večkratnem močnem utrenji 
zajamčen. Pošilja v steklenicah po 1 gld. 
50 kr. in v steklenicah za poskus po 1 gld. 

J T . O r o l i o l s v B r n u . 
IT fjultljani se dobiva pri g. Mdivardu IftaUr-mt v 
Trstu Peta- Slocovich, via Sanita 13; v Gorici lekar C. Oris-
toffoletti; v Reki lekar C. Šilhavy; v Celji Fd. PelU; v Ma

riboru J. Martinz; v Rovinji lekar G. Tromba. 
l a m HO tudi dobi: 

17 ftll HA H Ah A orijentalsko lepoti I no sredstvo, ki 
Hi d U l i t / l l H ' t j na roj a nežnost, belino ia obilnost 
telesa, odstranuje pego in lase — cena 85 kr. 

B*F* NI sleparija! fZf l (701—fr) 

Spital 
Ivan Franke. 

S3U P°te v £° s podobami. Mehko vezana stane jo kr 

Krasna domovina nala si svojimi potoki, rekami in jezeri j, 
ta umno ribarstvo tako ugodno ustvarjena, kakor ne kmalu kako 
druga deiela. Sredstva in pota, kako isto pri nas urediti in uprav 
/jati, podaje čislani gospod pisatelj na jako umeven način v gon 
omenjeni knjiiici. Le-ta bode vsakemu, ki ima srci in skrb ta 
povzdigo narodnega blagostanja, dobro doilo sredstvo, da se o tem 
predmetu pouči. Ittporočujeva torej knjiiico osebito velečestiti du 
kovlčini, učiteljem in temljilkim posestnikom, ker sva uverjena, 
da jo bodo s velikim zanimanjem prebirali ter it nje črpali gotovo 
lepo korist. 

Ig. pl. Kleinmayr čl Fed. Bamberg 
knjigotrlnica 

v Ljubljani na Kongresnem trgu. 

355—2) 

K X X X X X K K X X K X X K X K K K 
Česko-moravsla trgovina za razpošiljanje kave 

K. MARUŠTIK V T R S T U , 
Via Valdirivo 10. 

V T R S T U , 
Via Valdirivo 10. 

priporoča sledeče okus-ie kavine vrste v balah po 4*/4 ko. 
netto vsebine, carine in poštnine prosto, tako da naročnik 
(345 — 6) nema nikakih stroškov več. 
1 ko. Oampos, močna gld. 1.25. 
1 „ Java, mila „ 1.35. 
1 „ Ouba, fina „ 1.52. 
1 „ Oeylon, zelena „ 1.72. 
1 n Moooa, ognjena in fina „ 1 78. 
1 „ Menado, aromatična „ 1.92. 
Nadalje pristni, naravnost iz Hongkonga pripeljani čaj, 
kateri se, ako treba, s kavo vkupe zavije, Vi ko. Bou-
ohong- gld. 2.70, «/• ko. Peooo gld. 3.50, </• ko. Peooo 
o vetja gld. 4.20. — Dopisuje se lahko v vseh jezikih. 

P r a v dober zaslužek! 
Za vse kraje, kjer nemam še poverjenikov, Iscem 

s ta ln ih , z a s t o p n i k o v 
s prav ugodnimi pogoji. — Treba mi tudi 

M. JEREB, zaloga gospodarskih in raznih ilrnzih strojev, 
Maribor, Mtthlgasss 7. (384—1) 

• i 
4 
I 
i 

1 

pogrebnega društva 

„Marijine bratovščine". 
Društvo Marijine bratovščine v Ljubljani napravi 

DOBRODELNO LOTERIJO, 
katere namen je 

ustanova zavetišča 
kjer bodo imeli ostareli in onemogli ter zapuščeni 
ljudje zavetišče in vso oskrbnost brezplačno. 

Ta loterija je z odlokom vis. c. kr. finančnega 
ministerstva dne 21. septembra 1885, št. 28.606, do
voljena. 

Osnovana je na podlagi KO.OOO M r e č k po SO 
krajcarjev, ki bodo zadele StOOO dragocenih ln 
vsakemu korlHtnin dobitkov v skupni vredno
sti 50OO goldinarjev. Vsaka pet ln dvajseta 
srečka gotovo zadene. 

Srečkanjo bo v Ljubljani 1. decembra 1886 
v pričo vladnega sastopnika. 

Srečke Imajo aa prodaj; Na Poljanski cesti: 
trgovka Marija O j a t r i š ; aa cesarja Josipa trga: 
Ur basov a trafika; v Špitalskih ulicah: Maj o rje v a 
trafika; na Mestnem trgu: trafika S v a t e k , trgovec 
T ur k in zlatar Š paro vic; ns Starem trga: trgovca 
B lazn ik in R i b i č ; na Sv. Petra cesti: pri društve
nem načelniku Rega l i j u, v brivnici Buko vni ko v i 
in knjigovez Fr . D e ž man; v Kolodvorskih ulicah: 
puškar D i m i c ; na Marijinem trga: trgovec Bučar; 
v Slonovih ulicuh: trafika P r o s e n č e v a ; v Selen-
bnrgovih ulicah: trafika v Č i t a l n i c i ; na Dunajski 
cesti: trafiki Bo le in B l a ž ter trgovec s pohištvom 
Dogan; vrh tega mnogi p o v e r j e n i k i d r u ž b e 
sv. Mohorja . (344—3) 

1 

T u l c i : 
26. maja. 

E v r o p a : Ghika z Du
naja — Richteld iz Gorice. 
— Glanzman iz Trsta. — 
Reiser z Dunaja. — Dolenc 
iz Vipave. 

Pri M i ^ n a i Dr. Skodlar 
iz Rima. — Erlich z Du
naja. — Fischer iz Prage. 
— Stanzl z Dunaja — Lu-
kesehitz iz Gradca. — Stefn 
z Dunaja. — Barbarini iz 
Celovca. — Friedmanu z 
Dunaja. — Zarkovich iz 
Trsta. — Lesko vic iz Idrije. 
Herlioh z Dunaja. — Pollak 
iz Zagreba. 

Pri ffialiMi Kwapi' z 
Dunaja. — Bremer iz Bu
dimpešte. — Dautzenberg 
z Dunaja. — Urbantschitsch 
iz Dvora. — Pick z Du
naja. — Ogrin z Vrhnike. 
— Glanzmann s soprogo 
iz Trsta. — Jaklitscli iz 
Kočevja. — Adlerman iz 
Gradca. 

Pri cesarji avstrij
s k e m : Maver z Dunnja. 
— Kramar iz Ljubljane. 

z nad 1 milijon sijajnih zdra
vilnih uspehov, že nad 40 let 
preskušeno*) in sledni dan nove 
zahvale za o z d r a v l j e n j e 

v vseh časopisih. 

! a 
(202—5) F R A N C H R I S T O P H - o v 

s v e t l i l a k z a t l a 
je "brez čL-L-uhLO., se 3aJ.tro e-a.£I i n d o l g o tretja.. 

Zaradi teh praktičnih, lastnostfj in jednostavnoga rabljen j a se posebno pripo
roča, kdor hoče sam lakirati tla, — Sobe se v dveh urah zopet lahko rabijo. 
— Dobiva se v različnih barvah (prav kakor oljnate barve) in brezbarven (ki dajo 
samo svit). — Uzorol lakiranja in navod rabi dobe se v vseh zalogah. 

V Ljubljani se dobiva pri . p R A - N C H R I S T O P H , 
J . ^ izumitelj in jedini izdčlovateli pristnega 

I V . J L < U O l f m a . l s . t t - 1 * . avetlega laka za tla, PRAGA & BER0LIN. 

Previdnost pri kupovanji. 
Zal i tevuJ v v se l i l e k a r n a h O l l l d J I M A L - K X T R A C " r i ! W K A I / T I 

1 I O F F I I SE o r i g i n a l n o v a r s t v e n o z n a m k o ( p o d o b a 
i n p o d p i s I zumi te l j a I v a n a Ho f f - a ) . 

*) V obliki aladnega sdravlknegn p iva , slastna, prijetna pijača, najboljše 
olajševalno in življenje ohranjujoče sredstvo za bolehajoče na sušici, prsih, žo'odci in 
plučih, prebolele po hudih boleznih, pri zastarelih boleznih, zlatej ži i, ženskih boleznih 
in fikrofeljnih. — *) sladite zdravi lne čokolade pri bledici,' hujšanji, slabosti, ner-
voznosti. pomanjkanji slasti do jedij in nespunji; koncenl rovani s l adn l Isvleček* 
pravi uuiciim pri prsnih, plućnih, vratnih in kataričnih boleznih, krči in kašljanji, škro-
feljnih pri otrocih. — Bonboul is slwduega lavlečka (v modrem papirji), vlaževa-
Joči, slez raztapljajoči pri kašljanji, hripavosti in bolezni respiracijskih organov. 

Zahvala za ozdravljenje z Dunaja. 
Izumitelju zdravilnih in redilnih izdelkov iz aladnega izvlečka 

I T A If U S O F F - IT, 
na Dunaj i in v Berlinu, Graben, Braunerstrasse Nr. 8. 

DUNAJ, II., Taborstrasse 79, dnč 9. aprila 1886. 
Že 10 let boleham za naduho, združeno semtertja z bolestnim kašljem. 

Več let sem vse zastonj poskušala. Cele dni, da, cele tedne morala sem 
onemogla ostajati v postelji; nadlegoval me je kašelj, bolečine v prsih, po
manjkanje sape, neseni mogla spati niti jesti. Kupila sem si 12 steklenic 
Vašega originalnega Ivana Hoff-a sladnega zdravilnega piva in Vaše Ivana 
Hoff-a sladne zdravilne čokolade, in ko sem je porabila, čutim se boljšo, 
naduha pojenjuje, zopet lahko spim in jem in vidi se, da sem krepkejša. 
Oh, kako veselje, da imam sredstvo, s katerim si lahko pomanjšam muke. 
Dolžna sem Vam iskreno hvaležnost za Vašo blagodejno izumitev. 

Jos l p ina Brauner, lastnica kavarne na Dunaj i, II., Taborstrasse 79. 
Nj. Veličastvo kralj saksonski: Vaše Ivana Hoff-a slad no zdravilno pivo 

dobro dene kraljici-materi. (888—i) 
G l a v n a za l oga v I J u b l J a n l : P e t e r I^asai i lk . 

V Kranji: Fran Dolenc. V Gorici: G. Cristofoletti, c. kr. dvorna lekarna. V Kočevji: 
Ed. IIotTmann. V Krškem: R. Engelsperger. V Idriji: Jos. Warto, lekar. V Losi: M. 
Prezelv. V Rudolf o vem: Dominik Rizzolli, lekar. V Zagreba: Salvatorjeva lekarna, knezo-
škofijska lekarna in lekarna usmiljenih bratov. V O l j i : J . Kupfersehmidt, A. Marek, 
lekarja, J . Matic. V Karlovci: Fr. pl. Šest, lekar. V Maribora: F. P. Holasek. V Ptuji: 
Jos. Kasimir. V Pulji: G. A. Wassermann, lekar. V Trsta: Fr. S. Prinz, via Aquedotto, 
Furaboschi, Serravallo, Zanetti, lekar j i, G. Cillia, droguerist. V Zadra: Cristoforo Maz-

zocco. V Celovci i W. Thurmwald, lekar. 

Razširjeno po vsej 
zemlji. 27.000 mest, 
kjer se prodaja. — 
400 bolnic in 10.000 
zdravnikov ga zapi
suje. Več sto tisoč 
ljudij je zopet pri

dobilo zdravje. 

Prva, pristna, ozdravljajoča, okrepčujoča 
Ivana Hoff-a HI adu a čokolada (za malo-
krvne, bledične, pri jetiki, pomanjkanji 
slasti do jedij in spanja) je 64 krat v 40 
letih, odkar se prodaja, odlikovana. Fran
coske, angleške in druge čokolado UOBO 
tako dobre za ohranenje in zopetno pri-
dobljenje zdravja, kakor Ivana I Ion"-a 
sladna zdravilna čokolada. Ne Brnela bi 

manjkati pri nobenej hiši 

64 visokih odliko
vanj v 40 letih, od 
kar se prodaja. Pri
poročajo in rabijo je 
skoro vsi cesarski, 
kraljevi, knežev3ki 
in prinčevski zdrav

niki. 

I-.uaiuii m odgovorni urednik: I v a n Ž e l e z n i k a r . Lastnina iu tisk ,Narodne Tiskarne". 
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